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dio siglo; entre Virgilio, que habiendo entreviste la
luz eterna guiere conocer las causas de las cosas;es-
t4 constantemente atormentado por el estrépito de
aquel avariento Aquerenie-gque corre debajocde sus
piés, que impone A los suicidas fales termentos; que
quisieéran volver & la-tierra, aungme cow la condicion
de cargar con el peso:del dolory y: Lucane que hace
del suicidio la. suprema virtud, que en recuerdo de
la muerte de Petreyo y Juba, en su combate supre-
mo, manifiesta’ & los dos frenéticos que se‘estdn con-
vidando con el eneanto de un aseSinato mfituo, reei-
ben estecadas y cuchilladas con la mayor ventura y
los devuelven con gratitud.

Et cum cui vuinera prima
‘Debebat grato moriens interficit ictu

Por esto el suicida Caton le inspiré su mas hermo-
S0. Verso:
Causa diis victrix placait, sed yieta:Catoni

La causa vencedora plugo 4 les dioses, mas Ja cansa veneida pluge &
Caton.

De modo que durante los emperadores, el suicidio
vino 4 ser el gran remedio de todos los males, el
cralo-todo de todos los dolores: foé el consuelo del
pobre, la venganza del proscrito harto de su cautive-
rio, la faga del alma de su prision.

Fué el remedio universal hasta para el hastio, y la
saciedad del rieo.-

El hombre del pueblo carecia de pan; qué hacia?
preguntadselo 4 Horacie: envolvia su cabeza en su
capa desgarrada, y desde lo aito del puente Fabricio
se arrojaba al Tiber. 1

Ei gladiador no encofiilba la muerte en ¢l ¢irco

con Ia prontitud que espglila: qué hacia? preguntad-
selo, & Séneca: mete la%MBeza entre las Nantas del
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carro que le conduce, y la rueda, al dar la vuelta, le
rompia el espinazo.

Se envidiaba, se glorificaba y se admiraba & aque-
llos que con sus cuerpos defraudaban 4 Tiberio 64
Neron.

Cremonio Cordo, acusado bajo el reinado de Tibe-
rio, se deja morir de hambre, y hay piblica alegria
al ver que los lobos devoradores que esperaban tra-
garle tienen que dejar en la inaccion 4 sus dientes
agudos.

Petronio, invitado por Neron 4 morir, se tiende en
un bafio y se hace abrir las venas, habla con sus ami-
gos, recaerda que tiene un magnifico vaso murzino
el que ha de heredar Neron si se descuida: se ha-
ce vendar brazos y piernas, hace traer el vaso, le ha-
ce romper en mil pedazos en su presencia, y hacién-
dose quitar los vendajes, muere lleno de alegria por
aquella pequeiia venganza.

Hasta el hombre hastiado busca en la muerte un ;

lenitivo 4 su disgusto. Fastidiose mori; dice Séneca.
A este autor, sobre todo,es & quien es preciso es-
tudiar en el particular; cualquiera cree al leerlo que
¢] tambien apurard un d amarga veluptuosidad
del suicidio. s
Roma padece spleen; € jios fatal que se cierne
sobre Léndres,—LO6pdresi@@rece de' conventos des:
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de Enrique VIII,—ese dios fatal, decimos, acostado
sobre un lecho de niebla, tiene altares en Roma.

“Hay, dice Séneca, una estrafia manfa de la nada-
una fanta;ia de morir, una inclinacion loca hicia ei
suicidio; Ios cobardes no se libran ‘de ella, viéndose
atacados de la enfermedad lo mismo que los valien-
tes; unos se matan por desprecio do 1a Vida:
por cansancio dé“ella; o‘tros,p en'fin, se ab::'?'::l c;f:?:
y simplemente de hacer todos los dias la misma co.
sa, repitiendo hoy lo de ayer y mafiana lo de hoy

*“Y, en efecto, jno debe ponerse ua fin 4 tan mo-.‘
nétona existencia? ‘

“Despertar, volver 4 dormir; tener frio, tener ca
lor; nada concluye; el mismo circulo da vusltas sin
cesar.

i “La noche sucede al dia; el estio trae el o.toﬁo; el
invierno la primavera: siempre lo mismo; todo para
volver; nada hay nuevo bajo el sol.”

En fin, muchos mueren, 6 mas bien, se matan, no
porque la vida les sea dura, sino por “considerarla
supérflna: Quibus non vivere durum, sed superfluum

De tal modo se ha convertido el suicidio en un-
accidente de la vida, accidente previsto, ordinario
que se discute, se razona y se aconseja sobre é1. ;

Pasa por la imaginacion de un hombre Ia idea de
mat.ax:se; sin embargo, no esté afin completamente
decidido. Entonces renne 4 sus amigos, los consulta
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y hace lo que resuelve la mayoria.  La mayoria ha
votado el suicidio,

—Imposible, direis, que se llegue & tal grado de
inmoralidad.

Ejemplo.—Este ejemplo nes lo proporeiona el mis-
mo Séneca:

' “Atacado Talip Marcelin de una, enfermedad lar-
ga. y dolorosa, pero, no mcura,ble, tuvo idea. de ma-
tarse y, en su consecuencia, reunié algunos amigos.
Unos, cobardes y timidos, le daban el consejo que se
Jrubiesen dado 4 si mismos; otros, verdaderos adu-
ladores, le daban el que creian que deseaba Marce-

lino.

“Pero, continfia Séneca, un estélco, amlgo nues-

tro, hombre superior y animose, le hablé de muy di-
ferente modo. ,
—“No te afectes, Marcehno, le dijo, como si se
tratase de una cuestion 1mpor_ta_.n_te. jEsun blen_ tan
grande el vivir? Los esclavos y los an%mvales viyen
tambien. El gran negocio es morir con. discrecion y
valer. ;No vives hace ya bastante _tier_npo? Kl ali-
mento, el suefio y el placer de los sentldo.s, $no son
siempre los mismos? Se puede querer BoTir, 00 salo
por razon, por valer, por camsancio, por sufrimiento,
sino tambien por fastidio...... i
Lectores cristianos, jqué decis de.ese hombre su-

: S
perior y animoso, de ese amigo de Marcelino?

Esperad; no es eso todo, y el filésofo no se con-
tenta con lo referido.

Los esclavos titubean en satisfacer el deseo de su

sefior. El los anima, los impnlsa, los escita.

—Vaya, dice, ;qué miedo.es el vuestro? Los e
clavos. no. tienen nada que temer cuando su sefior
muere voluntariamente, Os prevengo que igual eri-
men es en el esclavo el matar 4 su amo que el im-
pedirle que se mate.

¢Creeis que Séneca nos cita ahi un ejemplo ais-
lado.

Nada de .eso.

La tia de Libon aconseja 4 su_sobrino que Se ma-
te; la madre de Mesalina se lo aconseja & su .hija;
Atico anuncia su. muerte 4 su familia; el retérico Al-
bucio Silo arenga al pueblo y le espone los motivos
que le determinan 4 quitarse la vida; Coceyo Nerva
se mata a pesar de Tiberio; Traseas da un ejemplo
admirado por TAcito.

“Es un hecho, dice 1 Montesquieu, que los hom-
bres se han hecho menos libres Y menos animosos
desde que no saben librarse de cualquier poder por

medio del suicidio.”

Es verdad que en su obra “De Ia Grandemg, de
la Decadencia de los romanoes,” Montesquieu'parece
echar de menos los combates de los gladiadores.

Véase si no lo que sigue:
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«Desde el establecimiento del cristianismo los
combates se hieieron Taros. Constantino prohibi6
que los hubiera. Honorio los abolié completamente,
y posteriormente hiciéron lo mismo Teodorico y
Oton de Freisingen. Los romanos gsolo conservaron
de sus antiguos especticulos lo que podia debilitar
el valor y servir & la voluptuosidad.”

Sin embargo, todos aquellos fil6sofos eran disci-
pulos de las escuelas griegas, y los griegos prohi-
bian el suicidio. 2 '

«Pithgoras, dice Ciceron,—De Seneetute,—nos
prohibe abandonar nuestro puesto sin 6rden del ge-
neral, esto es, de Dies.”

Ya veremos mas farde que el pobre Ciceron, que
Jurante toda su vida no habia brillado por el valor,
NO pOr eso muere Menos mal.

Platon, en aquel Phedon gue Caton leia antes de
matarse, era del parecer de Pitdgoras.

Brato, el mismo Bruto que se matard tambien,
juzga por éspacio de mucho tiempo la muerte de
Caton como indigna de él y como irreverente hAcis
los dioses.— Sin embargo, una vez perdida Ia batalls
de Filipos, seguird el ejemplo dado por Caton des
pues de la batalla de Thapso.—Asi, toda esa sangt
que corre y va i inundar & Roma durante tres st
glos, sale de las entraiias de Caton.

Ahora, admire 4 ese filésofo quien quiera.

XXXV

La antigua repfiblica habia muerto con Caton
César habia recogido su filtimo saspiro. :

Podia perseguir inmediatamente 4 los pompeya-
nos y, pasar 4 Espafia al par de ellos; pero juzgd ne-
saria su presencia en Roma.

Sefialé su vuelta con una arenga magnifica; hablé
d:a. su victoria como si quisiera hacérsela perd;nar y
dijo que el pais en que acababa de triunfar era tan

.estenso, que el pueblo romano sacaria de él todos

lo? afios doscientos medimnos dticos de trigo y tres
millones de libras de aceite.

Aquel triunfo de CéSar fué un especticulo terri-
ble y maravilloso 4 la vez.

?Iabia llevade de 188" Galias & Vercingetorix—4
quien hemos visto arrgjar sus armas unas tras otras
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4 los piés de César éir 4 sentarse despues a las
gradas de su tribunal,—de Bgipto 4 Arsinoe,—la
jéven hermana de Cleopatra, huida del palacio de
aquella con Ganimedes,—y de Africa al hijo del rey
Juba.

Este filtimo debi6 4 aquel suceso un estrafio cam-
bio de condicion y de nombre. Nacido barbaro y
nfimida, llegé 4 ser uno de los mas sabios historia-
dores griegos.

César trinnf6 por sus victorias en las Galias, en
el Ponto, en Egipto y en Africa.

PDe Farsalia no se dijo ni una palabra.

Aquella misma noche fué degollado Vercingetorix.

Tas fiestas duraron cuatro dias. Elcuarto, César,
con las mejillas Tlenas de colorete, sin duda para
ooultar su palidez, cubierta la cabeza con™un som-
brero de flores, ¥ calzados los piés con pantaflas en-
carnadas, inanguré la plaza piblica, que & causa de
st nombre fué llamada Julia. Despues el pueblo lo
acompaii6 4 su morada, entre cuatro elefantes que
Habia cogido 4 Scipion y los cuales llevaban hachas
y antorchas. :

Despues del triunfo vinieron los regalos.

César distribuy$ 4 los ciudadanos seis medidas de
trigo y trescientos sesterciosipor cabeza; cada solda-
do recibié veinte mil sestergios. Despues convido a
todos, ciudadanos y soldadeffé un gigantesco festin
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en el cual se dispusieron veintidos mil mesas de 4
fres camas cada una; en cada cama podian colocarse
cinco persenas; y eso da un total de trescientos trein-
ta mil eonvidados.

Despues saci6 de especticulos 4 aquella multitud
harta de earne'y vino. _

Hizo construir un anfiteatro para dar cazas'y en
una de ellas apareci6 por primera vez el camaleopar-
do (la girafa),—animal que los antiguos miraban co-
mo fabuloso, y cuya existencia negaron los moder-
nos, hasta que Laveillant envié uno desde las orillas
del rio Orange.—Alli hubo combates de gladiadores
y cautivos, de infantes y ginetes y de elefantes: en
el Campo de Marte, trasformado en naumaquia, hu-
bo'uin corabate naval en el cual pelearon jévenes n o
bles; ‘en todos fueron numerosas las vietimas. Pre

¢iso era dar 4 tedos aquellos romanos que no habian

podido ‘asistir' & las batallas de Farsalia y Thapsa,
una idea de lo que habian sido aquellas inmensas
matanzas.
~ “Varios eaballeres bajaron al circo y pelearon como
gladiadores: el‘hijo de un pretor se hizo mirmillon, *
César impidié que eombatiese un Senador.

“Preciso era, dice Michelet; dejar algo para los
tiempos de Domiciano y Cémmodo.”

1 Gladiador armadoe 4 lo gale.
CESAR.—T, TIL.
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¥ sobre todas las calles, y las plazas; y Janauma-
quia, y el anfiteatro, se estendia ;poriprimera vez el
Velarium, destinado & librar 4-los espeectadores de

los rayos del sol. César habia llevado & Roma aque- §*

lla innovacion; tomada de los pueblos de-Asia.
Pero, jcosa estrafial en vez de agradecerleaguella
inmensa-cantidad de oro guele arrojaba 4 manog'ile-
nas, €l:pueblo se quejaba de tal profusion 'y gritaba
& vezien cuello: “Lo ha adquirido malamente.y por
esodoigasta:de un modo loeo.” Hasta los mismos
soldades ge - amotinaron por idénticaicausa, y aquells
especie de révaelta durd hastalgue Césarse presen-
t6 en medio de ellos, .y cogiendo ' personalmente 4
ano de los sediciosos lo hiZo-ejecutar/en el acte:
César asistié & todas lds fiestas esprasadas, y -has
ta‘4 las farsas del teatro. Mas afim; habia 'en Roma
un viejo caballere romano Hamado Laberio, gue -ha
cia piezas, y le obligb 4 répresentarélamismo en-tuna

de-ellas. El pobre anciano dirigié-algunos versos al

pueblo para esplicarle su tardia aparicion en el-teatre.

“Ay! decia, 4 lo que me ha impelidoila necesidad
¢asi en mi dia postrero. Despues desesenta afios de
vida honrada, haber salido de i casa‘caballeroy
volver 4 ella histrion! Oh! he vivido un dia-de mas.”

De ese regreso de César & Roma debe datar-tedo
historiador inteligente la era del Imperio. Con ese

regreso comienza la invasion de los bArhares que su:
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mergirh 4 Roma. Desde el principio de la guerra
civil, apreciando 4 aquellos hombres, tan dificiles de
vencer como. enemiges, y-tan francos y fieles como
aliados, César ha dado el derecho de ciudad 4 tedos
Jos-galos, nacidos entre los Alpes y el Eridan. Des-
pues de Farsalia y Thapsa, en recompensa de los
servicios «ue le han prestado, los nombra senadores.
Haee icolegas 1de Ciceron 4 eenturiones, soldades y
hasta libertos. '

Entonees fué cuande se fij6 en Ronra aquella eé-
lebre recomendacion:

«Se ritiaga il opablico ique mo: indique A dos Sena-

dores elleamino del - Sénado.”

Ademas de las canciones que ya eonoeemos sobre
Nicomedes 'y el venocedor cafyo, se cantaban otras cu-
yos versos decian:

“@ésar conduce 4 los gales detras: de su carre,
pero es parardlevarlos sl Senado: han dejado el tra-
ge celta por-la laticlava.”

No. sin 'razonsobraba: César deagquel modo; queria
hacerse dar todos les-honores y fodos los poderes,'y

sabia que!semejante senado no lemegaria nada. Asi,

le eoncedieron por aclamacion, cemo se dice hoy: fa-
cultad para juzgar 4 lesipompeyanes, derecho de paz
y guerra y poder para distribuir fas provincias (es-
cepto las llamadas napulares) 4 los pretores, con tri-
bunado y rdigtaduic: ‘asi tambien fué proclamado pa-
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dre deda patria 'y lbertador del mundo. Sus hijos,—

ya sabemos que aparte de Cdsarion, de nacimiento
dudoso, no habia tenido ninguno,—~fueron declarados
imperatores.’” Encima de una’estatua dé brence que
representaba & la Tierra, se eolocS la’'suya con esta
ingeripeion: “Al semi- dios. En fin, el séductor calvo,
el hombre que habia vencido 4 los galos, pero que
habia sido veneido por Nicomedes, fué nombrado
reformador de las costumbres; jy no hacia atin un ano
que habia'alejade bajo el teche conyugal, al lado de
su mujer Calpurnia, 4 la bella Cleopatra con su es-
peso de onee afios y aquel hijo que se le atribuia tan
pablicamente que se llamaba Cesarion! [y Helvegio
Cinna, tribuno del pueblo, preparaba una ley que le
permitiria easarse con cuantas mujeres quisiese, 4 fin
de tener herederos! ; &

No ez eso todo: el ecambio se verifica & lx vez en
las ‘cosas materiales, politicas € intelectnales: El in-
mutable Pomcerium retrocede; no ya ante un décre-
to del senado, sino por la-voluntad de un sole hom-
bre.- Bl almanaque no estd acorde con la revolucion
del afio; se cuentan afin los meses: por la:-luna; Cé:
sar ha conferenciade sobre esa irregunlaridad; con los
sabios egipeios, y en lo sucesivo el aho tendra tres-
cientos sesenfa y siete dias.

La naturaleza y el clima mismo. son vencidog: fa
girafa de Abisinia y el elefante de la India van 4 has

cerse matar<bajo un bosqué mobible ‘en el eirco ro-
mano: los buques combaten ‘en tierra, y & Virgilio
hubiese cantado ya las mieses ¥ los pastores, no lie-
garia 4 estrafiarse ya ver pacerun dia los eiervoson.
los: aires.

% Quién osari contradecir, eselama Michelet, 4
aquel 4 quien la naturaleza’y la hamanidad no han
negado nada, & aquel qua'a'sa vez 1ib ha negado na-
da 4 nadie,~—ni su ‘poderosa amistad, ni su dinero,
ni-aun su honer?+<=Venid, pues, todos, de bueh gra-
do, 4 declamar, combatir, cantar, morir eén esa baca
nal del género humano que se agita en torno de la
engalanada cabeza del Imperio. La vida ¥ la muer-
te es todo uno: El gladiador se consuela mirando 4
los espectadores.—El Vercingetorix de los galos hy
sido estrangulado esta noche despues del triunfo.
iCudintos otros de los que estdn aqui van & morir en
breve!—;No veis junto 4 César 4 la graciosa vibora
del Nllo? Su esposo de diez afios es su Vercingeto-
Tix; tambien lo hard perecer.—;Y no pereibis tam-
bien al otro lado del dictador el macilento rostro de
Casio y el angosto créneo de Bruto, pélidos ambos
bajo sus blancas rrngh bordadas de un rajo color de

Pero en medio de las fiestas y los triunfos, César
fecuerda la Espafia Iebt’;ddd, sus tenientes fo ‘Iaman
alli & gritos.
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Esperad; Oésar tiene aGn poaiGltima cosa que ha-
cer: el censo del Jmperio.

El filtimo habia avrejado trescientos veinte mil
ciudadanos; el de César .no da mas que ciento cin-
cuenta mil.—Ciento sctenta mil habian perecido con
la guerra civil y las plagas.que habian.afligido % la
Ttalia y & todas las pravingias.

Terminado.¢l censo, pensando (César que, la guer-

ra, devoradora de hombres, babia durado ya dema-
siado tiempo, salié de Roma y en Veintisiete diasile-
g6 delante de. Cordoba.

En aguellos veintisiete dias compuso un poema
titulado el Vigje.

Ya durante su presencia en Roma se habia entre-
tenido en contestar al elogio de Caton por Ciceron,
escribiendo un folleto intitulado: e/ Anticaton.

Vazias veces hemos tenido ocasion de citar ese
folleto; su fecha precisa es entre las guerras de Affri-
cay Espafia.

Antes, en un viaje que habia hecho 4 través de
los Alpes, habia dedicado 4 Ciceron dos volﬁmenes
sobre gramética y ortografia.

César tenia inteligencias en ‘Oérdoba, en Iz cmal
se hallaba el hijo menor de Pempeyo, Sexto; mien-
tras el mayor, Cneo, sitiaba la ciudad de Ulia.

Apenas habia llegado, cuande algunos hombres
salidos de la eindad le anunciaron que le seria ficil
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apoderarse de ella, atendido que nadie sabia alin su
presencia en Espaiia.

En seguida espidi6 correos 4 Quinto Pedio y Fa-
vio Méximo, que eran sus tenientes en la provincia,
4 fin de que le enviasen caballeria del pais.

Dichos enviados hallaron modo, ademas, de hacer
saber 4 los habitantes de Ulia que César habia lle-

gado. :

Al momento, del propio’ medo que habian acudi-
do enviados de la ciudad de Cérdoba, vinieron otres
de Ia de Ulia. Habian pasado, sin ser descubiertos,
4 través del camp‘ﬁme_nto de Cneo Pompeyo € iban

4 suplicar 4 César que los auxiliase lo mas pronto
* posible, atendido que eran sus fieles aliados.

César hizo partir seis cohortes y otros tantos gi-
netes como infantes 4 las 6rdenes de Junio Pq.ck&ego,
capita,n espatiol esperimentado y congcedor del pais.

Para volver 4 atravesar el campamento de Pom-
peyo, escogié. Pacheco el momento en que estallaba
una tempestad tan, violenta, que 4 distancia de cin-
co pasos era imposible distinguir 4 los amigos de los
enemigos. Habia ordenado sus-hombres en dos hile-
ras, 4 fin de ocupar el menor espacio pesible y em-
pezaba & entrar en el campamento esando un centi-
nela le grit6:

—;Quién yvive?
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—~Silencio! contesté Pacheco; somos un destaca-
mento que va 4 tratar de sorprender la cindad,

El centinela, sin sespechar nada, dejé pasar 4 Pa-
checo, el cual atravesé todo el campamento sin es-
perimentar ninguna otra dificultad.

Lilegados 4 las.puertas de Ulia, hicieron la seiial
convenida de antemano; entonces se uni6 4 ellos una
parte de la guarnicion y reforzados de_aquel modo,
dejando atras una fuerza respetable para sostener-
los en caso de retirada, se lanzaron sobre el campa-
menta de Pompeyo, introduciendo en él tal desér-
den, que Cneo, ignorante de la llegada de César, lo
crey6 todo perdido durante algunos momentos.

César, por su parte, para obligar 4 Cneo 4 levan-
tar el sitio de Ulia, mareh6 contra Cérdoba, ponien-
do un infante 4 la grupa de cada ginete.

Los habitantes, que creian no tener que habérse-
las mas que con estos Gltimos, hicieron vna salida;
pero cuando ambas fuerzas estuvieron cerca, los jin-
fantes echaron pié 4 tierra y los hombres de César
se hallaron ser en doble nimero de los que al pron.
to parecian. 2 :

Entonces infantes ¥ ginetes se lanzaron sobre los
pompeyanos, y los envolvieron de tal modo que, 4
pesar de haber salido de la ciudad algunos miles,
solo consiguieron volver 4 entrar en ella algunos
cientos.
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Los que pudieron contarse en ese nimero anun-
ciaron que César habia Tlegado y que acababan de
ser derrotados por €l mismo.

Sexto Pompeye espidi6 en segnida correos 4 su
hermano, 4 fin de que Tevantase ¢l sitio de Ulia y
fdese 4 reunirse con élantes que César tuviese tiem-
po de atacarle ‘en Cérdoba.

Cnco se rennié 4 su hermano eon el corazon lleno
de rabia, pues ‘en pocos dias mas hubiera tomado &
Ulia.

En fin, despues ‘de algunas esedramuzas, César
acampé en I Tianura de Munds; preparindose 4 si-
tiar la ¢iudad 'y combatir ‘al mismo tiempo & Caeo
Ponitpeyo, §i ‘este queria aceptar Ia'bitalla.

A ‘eso de'media noche ‘Wegaron'sus corredores 4
anunciarle que Pompeyo parecia querer aceptarla
en efects.

‘César hizo desplegar el estandarte encarnado.

‘A ‘pesar de o ventajoso del punto en ‘que se ha-
llaban’ acampados los pompeyanos, fué aquello para

el iejército de César un gran motivo de alegria.

Los pompeyanos, en efecto; estaban acampados
en'una colina y contaban ademas con Ia ciudad de
Munda, en'la cual tenian guarnicion; entre éllos y

el’campamento de César se estendia una llanura dé

cinco cuartos de legua; dicha llanura estaba atrave-
sada ‘por un arroyo, el cual hacia mas fuerte afin 1a
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posicion de los ipompeyanos, pues se habia desbor-

dadoy formado en la orilla derecha una especie de
pantano. :

Viendo César al amandcer; al ‘enemigo 'formado
en batalla en lo alto de la colina, crey 6 que bajaria
&1a llanura, donde su lcaballeria tendria ospaciolen &
quesestenderse.

Hacia un tiempo magnifico, un verdadero tienipo
de batalla, y todo ellejéreito cesdrimo se alegraba
del combate, aungue eciertds estremecimieritos! pasa-
sen por los corazones, pensando que aquel diaiba3
decidir de la fortana de-ambos partidos.

Oésar-anduvo la mitad del camino-esperando que
los. gfompeyanos hieiesen otro tanto; pero estosmo
gusieron alejarsemas que wn cuartode legua dela
cludad, 4-fin de servirse de ella, en un €4s0, oMo
de un baluarte.

€ésar hizo-precipitar 1a mircha & sus soldades y
llegé al arroyo.

Sus lenemigos podian: disputarle el {Paso, Pero ‘no
lo ‘hieieron.

: Bl ejército;pompeyano se eomponia “de trece le-
giones, seis ‘mil soldados de infanteria ligera 2y otros
tantos aliados; la ‘eaballeria estaba colocada en ‘las
alas.

CGésar solo tenia ochenta cohortes de infanteria
pesada y:ocho mil caballos. Es verdad que contaba
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con una diversion que debia efectuar el rey Bogud.
——Creemos haber dicho ya que este era el mismo 4
quien los romanos llamaban-Boceo, y el cual estaba
casado con aquella reina Ennoe, de la cual habia si-
do amante César.
legado este 4 la. estremidad dé la llanura, pro-
i sus tropas el seguir adelante; los soldados
ohedeeiéron de mala gana.

Como en Farsalia, César habia dado por samto'y
sefia . Vénus Victoriosa.- Pompeyo por suparte La
Piedad.

Rl alto mandado por César aumentd el valor de
los pompeyanos, pues creyeron que ‘tenia miedo; y
decidieron empefiar en seguida ef combate; 4 fin de
aprovechar la ventaja de la posicion.

César tenia; segun costumbre, la famosa 1eglon
décima en el ala derecha, y la tercera'y la quinta &
la izquierda, con las tropas auxiliares 'y la caba-
lleria. :

Viendo el movimiento de los pempeyanos, lossol-
dados de César no pudieron contenerse; franquearon
la linea que su gefe les habia trazado y se lanzaron
sobre las primeras filag; pero alli esperimentaron una
resistencia, que no estaban habituados 4 encontrar.

Todos los hombres que llevaba César consigo:

aquella décima legion con la cual se habia - paseado
por el mundo antiguo; aquellos viejos soldados que
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le seguian en sus marchas; mas mortiferas, ROr su
rapidez; que las batallas mismas; aquella legion de
la, Alondra, formada en las Galias, §ue por un mo,
mento habia esperado. saquear 4 Roma, como habian
hecho sas antepasados en tiempo de Camilo, que Cé-
sat_habia alejado de alli y que despues de vencgt
con ella en Afriea, la habia llevado de nuevo 4
padia 4 pelear contra los africanes, todos aquellos
hombres, decimos, habian contado con una batalla
como Farsalia 6 como Thapsa, y estaban cansados,
estropeados, destrozades.

Todos, pues, retrocedieron, hallando en Ingar de
hombres un'muro de’ granito.

Hubo un arremolinamiento temb!e en ol ejéreito
de César.

Este se aped del caballo, hizo séfia % 'sds tenien-
tes de que lo imitaran, recorri6 con' la‘cabesa ' désnu-
da el frente de'la' linea” de batalla, yalzando los bra-
705 al cielo, grité & sns'soldados:

——Miradme &la‘cara.

Pero veia que el triunfo se le escapaba de las may
10s, 'y ‘sentia | cernerse sobre su¢abeza el presenti-
miento' precursor de:la derrota. .

-uiintonces, arrabatando el eseudo 4 un soldado
am—Huid vosetres, si: quereis, dijo; yo moriré aqui!

¥ avanz6 solo hicia el enemigo hasta llegar 4 dis-
tancia de, diez pasos.

CESAR,—T, I1L.
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Discientos dardos, flechas y javalidas llovieron
&obre 6. Bvité Tosunos y recibi6 las’otras em su es-
cudo, permaneciendo en ol mismo sitio, como =t sus
piés hubiesen echado alli’ pafces. |

‘Al'fin Tos tribunos'y Tos foldados se avergonzaron.
Prorumpieron en un inmenso grito ¥ eon ind‘o'mabl'e‘
fmpetu se precipitaron e auxilio de'su /fmpe;t:at.o_‘;:'.

Ya era tiempo. o :

Afortunadamente tambien en aquel momento efec-
tué.ba el rey Bogud I diversion de que hémos ha-
blado. 7 e . ‘

Labieno, aquel teniente de César gue este habia
encontrado donde guiera COmo W JNAS encarnizado
enemigo, se encargd de hacer frente 4 a.quel DuUEYY
ataque. Cogi6 mil doseientos 6 mil quinientos gine.
tes, y partié 4 galope al encuentro del rey more. ...

Pero aquel movimiento fué. mal interpre‘t_a.do pot
los pompeyanos; creyeron gue huia. Jg.s

En seguida cundi6 un scntimignto de, escitacion
por todo el ejéreito. : :

Pero Sexto y Cneo se lanzaren-al punto 4 la pri
mera fila y restablecieron de nuevo:el combate.

Tia Tucha duré hasta 1a noche. Dutante nueve ho-
ras, ambos ejércitos pelearon pié-contra pié, javaline
contra javalina.

Al fin cedieron los pompeyanos, “din 1o cual,dice

el autor de la Guerra de Esparia, no hubiera queda-
do uno siquiera.”

Se retiraron & Cérdoba, dejando treinta mil muer-
tos en el campo de batalla.

César habia perdido unos mil hombres.

Cogid las 4guilas de las trece legiones, todas las
banderas y todas las haces:

En el campo de batalla se hallaron los cadaveres
de Labieno y Varo.

—Ah! dijo César, respirando despues de aquella
terrible lucha; los dewas dias he combatido por Ia
victoria; hoy lo he hecho por la vida!




